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«EXCELLENCE» TROWELS

TRUELLES «EXCELLENCE»
«EXCELLENCE» TROWELS

TRUELLES «EXCELLENCE»

TRUELLES EXCELLENCE
EXCELLENCE TROWELS

         QUALITÉS EXCLUSIVES

Lame en acier haute qualité, traité, d’épaisseur décroissante 
pour une flexibilité progressive. Patte diamètre 10mm.
Bouterollage du manche sur un grand nombre de modèles 
donnant une meilleure résistance au manche et évitant ainsi 
son éclatement dû aux frappes. Double virole 30 et 22 mm.

         EXCLUSIVE QUALITY

Treated, high quality steel blade, with a decreasing 
width for a progressive flexibility. Diameter of paws: 
10mm. Snap riveting of the handle on a large range 
of models for a better resistance avoiding its bursting 
when striking. A 30 and 22 mm double ring.

         MANCHE ERGONOMIQUE

Section 33mm. Essence de bois : hêtre, bois dur 
issu de forêts renouvelées et gérées.

         SOIE TRAVERSANTE

La soie traverse tout le manche afin de permettre 
une frappe en bout de manche, sans le détériorer.
Truelles concernées : rondes et carrées.

         ERGONOMIC HANDLE

A 33mm.Wood species: beech, hard wood from 
renewed and administered forests.

         CROSSING FANG

The crossing fang, all along the handle, allows hitting 
the top of handle without producing any damages.
Types of trowels: round and square trowels.

6001

L cm  l mm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 9 25 145 E 6001140001 1 6001019
16 10 28 245 E 6001160001 1 6001033
18 10 31 260 E 6001180001 1 6001057
20 11 33 310 E 6001200001 1 6001071
22 12 35 335 E 6001220001 1 6001095
24 13 37 370 E 6001240001 1 6001118
26 13 39 410 E 6001260001 1 6001132

6006

L cm l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 8 25 170 E 6006140001 1 6006014
16 9 28 270 E 6006160001 1 6006038
18 11 31 295 E 6006180001 1 6006052
20 12 33 345 E 6006200001 1 6006076
22 13 35 365 E 6006220001 1 6006090

6011

 L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

12 7 23 110 E 6011120001 1 6011018
14 9 25 120 E 6011140001 1 6011032
16 10 28 135 E 6011160001 1 6011056

TRUELLE ITALIENNE RONDE
ITALIAN ROUND TROWEL
Excellence

TRUELLE ITALIENNE CARRÉE
ITALIAN SQUARE TROWEL
Excellence

TRUELLE TRIANGULAIRE
TRIANGULAR TROWEL
Excellence

6014

 L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

12 4 23 115 E 6014120001 1 6014019
14 4,5 25 125 E 6014140001 1 6014033
16 5 28 135 E 6014160001 1 6014057
18 5,5 30 140 E 6014180001 1 6014071
20 6,5 32 165 E 6014200001 1 6014095

6020

 l mm  L cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

8 18 22 85 E 6020080001 1 6020010
10 18 24 85 E 6020100001 1 6020034
12 18 26 85 E 6020120001 1 6020058
14 18 28 105 E 6020140001 1 6020072

6022

l mm L cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

10 18 24 150 E 6022100001 1 6022014
12 18 26 170 E 6022120001 1 6022038

6023

 L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20 10 33 280 E 6023200001 1 6023035
22 11 36 310 E 6023220001 1 6023042
24 12 37 340 E 6023240001 1 6023059
26 13 40 375 E 6023260001 1 6023066

6076

L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 9 28 170 E 6076140001 1 6076017
16 11 29 270 E 6076160001 1 6076031

TRUELLE LANGUE DE CHAT
CAT TONGUE SHAPED TROWEL

Excellence

TRUELLE À JOINT PLATE
CAULKING TROWEL

forgée - Excellence
forged - Excellence

TRUELLE À JOINT DEMI-RONDE
BRICK-JOINTER HALF ROUNDER BLADE

forgée - Excellence
forged - Excellence

TRUELLE SORBY
SORBY PATTERN TROWEL

Excellence

TRUELLE DE CARRELEUR
TILE-LAYER’S TROWEL

rectangulaire - Excellence
rectangular - Excellence
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«EXCELLENCE» TROWELS

TRUELLES «EXCELLENCE»

6026

 L cm  I cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 9 25 150 E 6026140001 1 6026012
16 10 28 165 E 6026160001 1 6026036

6027

 L cm  I mm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

18 13 31 400 E 6027000001 1 6027019

6029

 L cm  I cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20 13 33 440 E 6029200001 1 6029051

6031

 L inch  L cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

9’ 12 36 335 E 6031090001 1 6031054
10’ 13 39 370 E 6031100001 1 6031061

6050

L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20 13 33 455 E 6050200001 1 6050031

TRUELLE FAÇON REIMS
REIMS TYPE TROWEL
Excellence

TRUELLE À BRIQUE FAÇON LILLE
BRICK TROWEL LILLE TYPE
lame biseautée - Excellence
bevelled blade - Excellence

TRUELLE À BRIQUE FAÇON PARIS
BRICK TROWEL PARIS TYPE
lame biseautée - Excellence
bevelled blade - Excellence

TRUELLE AMÉRICAINE RONDE
AMERICAN TROWEL ROUND NOSE
Excellence

TRUELLE À BRIQUETER
BRICK LAYING TROWEL
Excellence

FORGED TROWELS

TRUELLES forgées

TRUELLES FORGÉES
FORGED TROWELS

         MONOBLOC

- One piece forged.
- High quality steel blade (Chrome Vanadium).
- Blade with decreasing width.
- 2 ferrules, the second to adjust on striking.
- High wood quality for the handle (beech).

         MONOBLOC

- Forgée en une seule pièce sans soudure : 
1 pièce de la patte à la lame.
- Lame en acier de haute qualité 
(Chrome Vanadium trempé).
- Lame d'épaisseur décroissante.
- Idéale pour casser les briques alvéolaires.
- 2 viroles : excellente durée de vie du manche.
- Possibilité d'ajuster avec la 2ème virole.
- Manche bois dur haut de gamme (hêtre).

6000

L cm l mm  D cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

18 109 31 E 6000180501 1 6000333
20 116 33 E 6000200501 1 6000340
22 125 35 E 6000220501 1 6000395
24 130 37 E 6000240501 1 6000401

6005

L cm l mm  D cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

18 105 31 E 6005180501 1 6000418
20 110 33 E 6005200501 1 6000425
22 120 35 E 6005220501 1 6000432

6018

L cm l mm  D cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 50 26,5 E 6018140501 1 6000456
16 50 28,5 E 6018160501 1 6000463
18 50 30,5 E 6018180501 1 6000470

TRUELLE FORGÉE RONDE
FORGED SQUARE TROWEL

TRUELLE FORGÉE CARRÉE
FORGED SQUARE TROWEL

TRUELLE FORGÉE LANGUE DE CHAT
FORGED CAT TONGUE SHAPED TROWEL
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«AUTHENTIQUE» TROWELS

TRUELLES «AUTHENTIQUE»

TRUELLES "AUTHENTIQUE" POUR UN USAGE INTENSIF
''AUTHENTIQUE'' TROWELS

         QUALITY

High quality treated steel blade flexible 
and never out of shape. 
- Hardness: 157 daN/mm2.
- Paw 10mm and blade of high resistance.
- Beech wood (high density).

         DOUBLE RING

Snap riveting of the second ring 
to adjust on striking.
Hard wood handle.
30° operation angle.

         QUALITÉ

Lame de haute qualité en acier bleui souple
et indéformable. 
- Épaisseur obtenue par laminage. 
- Dureté 157 daN/mm2.
- Patte : diamètre important 10 mm 
pour une résistance supérieure.
- Soudure 2 points de qualité, avec centrage 
garanti, meulée.
- Manche en bois dur (hêtre).

         DOUBLE VIROLE

Deuxième virole pour ajuster en frappant. 
Finition nickelée.

6002

L cm l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 9 25 145 E 6002140101 1 6002016
16 10 27 245 E 6002160101 1 6002047
18 10 30 260 E 6002180101 1 6002085
20 11 33 310 E 6002200101 1 6002122
22 12 35 335 E 6002220101 1 6002160
24 13 37 370 E 6002240101 1 6002207
26 13 39 410 E 6002260101 1 6002238

6007

L cm l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 8 25 170 E 6007140101 1 6007011
16 9 28 270 E 6007160101 1 6007042
18 11 31 295 E 6007180101 1 6007080
20 12 33 345 E 6007200101 1 6007127
22 13 35 365 E 6007220101 1 6007165
24 13 37 440 E 6007240101 1 6007196

TRUELLE ITALIENNE RONDE
ITALIAN ROUND TROWEL
Authentique

TRUELLE ITALIENNE CARRÉE
ITALIAN SQUARE TROWEL
Authentique

«AUTHENTIQUE» TROWELS

TRUELLES «AUTHENTIQUE»

6012

 L cm  I cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 9 25 120 E 6012140101 1 6012022
16 10 28 135 E 6012160101 1 6012053

6015

 L cm  I mm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

12 4 23 115 E 6015120101 1 6015023
14 4,5 25 125 E 6015140101 1 6015054
16 5 28 135 E 6015160101 1 6015092
18 5,5 30 140 E 6015180101 1 6015139

6021

 l mm  L cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

8 18 22 85 E 6021080101 1 6021079
10 18 24 85 E 6021100101 1 6021017
12 18 26 85 E 6021120101 1 6021031
14 18 28 105 E 6021140101 1 6021055

6024

 l mm  L cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

10 18 24 85 E 6024100001 1 6000654
12 18 26 85 E 6024120001 1 6000661

6062

 l cm  L cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

18 6 18,5 285 E 6062000001 1 6062010

6063

 l cm  L cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

18 3 18,5 240 E 6063000001 1 6063017

TRUELLE TRIANGULAIRE
TRIANGULAR TROWEL

Authentique

TRUELLE LANGUE DE CHAT
CAT TONGUE SHAPED TROWEL

Authentique

TRUELLE À JOINT PLATE
CAULKING TROWEL
forgée - Authentique
forged - Authentique

TRUELLE À JOINT DEMI-RONDE
BRICK-JOINTER HALF ROUNDER BLADE

forgée - Authentique
forged - Authentique

TRUELLE BERTHELET
PLASTERING TROWEL - BERTHELET

1 côté denté - 1 côté lisse biseauté
with serrated blade

TRUELLE BERTHELET
PLASTERING TROWEL - BERTHELET

2 côtés lisses biseautése
bevelled blade 
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BI -MATERIAL TROWELS

TRUELLES BIMATIÈRE

6360

 L cm  l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

26 7 190 E 6360000010 1 6360017

TRUELLE MANCHE BIMATIÈRE
BI-MATERIAL HANDLE TROWEL

         BI-MATERIAL

- Elastomere: comfort.
- Polypropylene: resistance.

         RESISTANCE

- To chemical products used in the building trade.
- To bad weather and extreme climatic conditions.

         ERGONOMIE

- No finger slide thanks to the stop : an ergonomic 
finger rest. 
- Round zone: to turn the trowel easily and with 
great rapidity.
- Hexagonal rear zone: for a good grip of the trowel.
- Hard zone: impacts resistant.vv

         BIMATIÈRE

- Elastomère : Confort.
- Polypropylène : Résistance.

         RÉSISTANCE

- Aux produits chimiques utilisés dans le bâtiment.
- Aux intempéries et conditions 
climatiques extrêmes.

         ERGONOMIE

Butée anti-glissement du doigt. 
- Zone ronde : permet de tourner facilement la truelle, 
avec une grande rapidité
- Zone arrière hexagonale : permet un bon maintien de la truelle
- Zone dure : résistante aux chocs
Ces truelles sont étudiées pour se nettoyer facilement 
et ne pas accrocher la saleté.

6003

 L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

16 10 28 165 E 6003160401 1 6003013
18 10 32 250 E 6003180401 1 6003020
20 11 34 265 E 6003200401 1 6003037
22 12 36 295 E 6003220401 1 6003044

6008

  Manche bi-matière / Bi-material handle

L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

18 11 32 280 E 6008180401 1 6008018
20 12 34 315 E 6008200401 1 6008025
22 13 36 335 E 6008220401 1 6008032

RIFLARD DE MAÇON
MASON’S LARGE KNIFE
lame biseautée - embase forgée virole laiton - manche hêtre
bevelled blade - forged base brass ring - beech handle

TRUELLE RONDE
ROUND TROWEL
manche ergonomique bimatière
ergonomic bi-material handle

TRUELLE CARRÉE
SQUARE TROWEL
manche ergonomique bimatière
ergonomic bi-material handle

BI -MATERIAL TROWELS

TRUELLES BIMATIÈRE

6013

  Manche bi-matière / Bi-material handle

L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 9 26 135 E 6013140401 1 6013012
16 10 28 150 E 6013160401 1 6013029

6016

  Manche bi-matière / Bi-material handle

L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 4,5 26 125 E 6016140401 1 6016013
16 5 28 135 E 6016160401 1 6016020
18 5,5 30 140 E 6016180401 1 6016037

 TRUELLES INOX                                                                                            
  stainless steel TROWELS                                                                                               

6004

L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20 11 34 310 E 6004200310 1 6004058
22 12 36 335 E 6004220310 1 6004010
24 13 38 370 E 6004240310 1 6004034

6009

L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20 12 31,5 265 E 6009200310 1 6009015

TRUELLE TRIANGULAIRE
TRIANGULAR TROWEL

manche ergonomique bimatière
ergonomic bi-material handle

TRUELLE LANGUE DE CHAT
CAT TONGUE SHAPED TROWEL

manche ergonomique bimatière
ergonomic bi-material handle

TRUELLE ITALIENNE RONDE INOX
ITALIAN ROUND TROWEL

acier inoxydable
stainless steel

TRUELLE ITALIENNE CARRÉE INOX
ITALIAN SQUARE TROWEL

acier inoxydable
stainless steel
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STAINLESS STEEL TROWELS

TRUELLES INOX

6017

 L cm l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 5 26 110 E 6017140310 1 6017034
16 5 30 115 E 6017160310 1 6017072
18 5,5 32 120 E 6017180310 1 6017058

6059

 L cm l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

16 11 27,5 145 E 6059000310 1 6059010

6065

 L cm l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

10 10 24 230 E 6065000310 1 6065011

6064

 l cm  L cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

10 10 24 230 E 6064000201 1 6000517

6072

L cm  l cm  D cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

10 13 24 150 E 6072990310 1 6072019

TRUELLE LANGUE DE CHAT INOX
CAT TONGUE SHAPED TROWEL
acier inoxydable
stainless steel

TRUELLE TRIANGULAIRE DE PLÂTRIER INOX
PLASTER TROWEL
lame biseautée - acier inoxydable
bevelled blade - stainless steel

TRUELLE D’ANGLE INTÉRIEUR INOX
CORNER TROWEL
acier inoxydable
stainless steel

TRUELLE D’ANGLE EXTÉRIEUR INOX
CORNER TROWEL
acier inoxydable
stainless steel

RIFLARD DE PLÂTRIER INOX
STUCCO TROWEL
coudée - acier inoxydable
bent - stainless steel

PLASTERING TROWELS

PLATOIRS

6110

  Manche bi-matière / Bi-material handle  Manche bois / Wood handle

 L x l cm  E mm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

 Ref.  
 Gencod 3 
30380+

28 x 12 0,7 395 E 6110000001 1 6110018 6112000001 1 6112012

6111

  Manche bi-matière / Bi-material handle  Manche bois / Wood handle

 L x l cm  E mm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

 Ref.  
 Gencod 3 
30380+

28 x 12 0,8 415 E 6111000301 1 6111015 6117000301 1 6117000

6111

  Manche bi-matière / Bi-material handle

 L x l cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

35 x 10 E 6108000401 1 6000029

6107

  Manche bi-matière / Bi-material handle

 L x l cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

28 x 12 0.6 400 E 6107000401 1 6000012

PLATOIR ACIER
PLASTERING TROWEL

forme italienne - lame non biseautée
italian shape

PLATOIR INOX
PLASTERING TROWEL STAINLESS  

STEEL BLADE
forme italienne

italian shape

PLATOIR INOX LAME BISEAUTÉE
PLASTERING TROWEL STAINLESS STEEL & BE-

VELLED BLADE
forme italienne

italian shape

PLATOIR COURBE INOX
PLASTERING TROWEL

acier inoxydable
stainless steel blade
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PLASTERING TROWELS

PLATOIRS

6113

  Manche bi-matière / Bi-material handle

 L x l cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

28 x 12 0,6 420 E 6113000001 1 6113019

6118

  Manche bi-matière / Bi-material handle

  L x l cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

Carré 6x6 28 x 12 0,6 420 E 6118000301 1 6118007
Carré 8x8 28 x 12 0,6 420 E 6118001301 1 6002979

Carré 10x10 28 x 12 0,6 420 E 6118002301 1 6002986
Demi-lune 20x10 28 x 12 0,6 420 E 6118003301 1 6002993

6120

  Manche bois / Wood handle

  L x l cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

Lame normale - Usual blade 28 x 12 0,6 320 E 6120000001 1 6120017
Lame biseautée - Bevelled blade 28 x 12 0,6 318 E 6122000001 1 6122011

6126

  Manche plastique / Plastic handle

 L x l cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

28 x 12 0,6 270 E 6126000010 1 6126019

6130

 L x l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

30 x 14 160 G5 6130000010 1 6130016

PLATOIR DENTÉ ACIER
PLASTERING TROWEL
forme italienne
serrated blade - plastic banana handle - 
italian shape

PLATOIR DENTÉ INOX
PLASTERING TROWEL STAINLESS STEEL BLADE
forme italienne - acier inoxydable
serrated blade - plastic banana handle - italian shape

PLATOIR FAÇON SARRE
PLASTERING TROWEL
manche bois - lame acier
wooden handle - steel blade

PLATOIR LAME ACIER
PLASTERING TROWEL
manche et monture plastique
steel blade - plastic hang

PALETTE À ENDUIRE
PLASTERING TROWEL
plastique
plastic blade

PLASTERING TROWELS

PLATOIRS

6127

 L x l cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

30 x 12 1,2 425 E 6127000010 1 6127016

6124

 L x l cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

40x12 1,2 465 E 6124400010 1 6124015
45x12 1,2 585 E 6124450010 1 6124022
50x12 1,2 600 E 6124500010 1 6124039
60x12 1,2 1050 E 6124600010 1 6124046
70x12 1,2 1100 E 6124700010 1 6124053

6125

 L x l cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

45 x 12 1,2 585 E 6125000010 1 6125012

6109

 L cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

45 1,2 560 E 6109450310 1 6109012
50 1,2 620 E 6109500310 1 6109029

6096

 l cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

75 500 890 E 6096750010 1 6096022

PLATOIR FAÇON NORD
FLOORING TROWEL

bout rond - type belge
round - belgian type

PLATOIR FLAMAND
FLOORING TROWEL

bout pointu
pointed

PLATOIR FLAMAND
FLOORING TROWEL

bout rond
round

PLATOIR FLAMAND INOX
FLOORING TROWEL

acier inoxydable
stainless steel

GUILLAUME DE PLÂTRIER
STUCCOER RABBETING PLANE

bubinga
bubinger wood
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KNIFES / COMBS

COUTEAUX / SPATULES

COUTEAUX BIMATIÈRE
BIMATERIAL KNIFES

         IDÉAL POUR LES ENDUITS

Angle à 90°, permettant à la matière de s’appliquer sans 
laisser de marque. L’acier inoxydable ne laisse jamais de 
trace d’oxydation dans les enduits ou les plâtres.

         SOUPLESSE DE LAME

La souplesse est adaptée à l’usage :
- Souple pour les couteaux à reboucher 
et couteaux américains de petite dimension.
- Plus souple pour les couteaux à enduire et couteaux 
américains de grande dimension (au delà de 8 cm).
- Rigide pour le couteau multi-usages.

         AMERICAN SHAPE

The shape of the blade avoids 
marks with its 90° angle. 
Stainless steel blade to avoid rust 
prints on plasters.

         BLADE FLEXIBILITY

The flexibility is adapted to uses:
- Flexible for small dimensions.
- More flexible for big dimensions 
(more than 8 cm).
- Stiff for the painter’s tool.

jamais de
plâtres.

uteaux 
 cm).

S
p
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- Fle
M

6219

  Manche bi-matière / Bi-material handle

 l cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

2 G5 6219020401 1 6001651
3 G5 6219030401 1 6001668
4 G5 6219040401 1 6001811
5 G5 6219050401 1 6001675
6 G5 6219060401 1 6001682
8 G5 6219080401 1 6001699

10 G5 6219100401 1 6001705
12 G5 6219120401 1 6001712
15 G5 6219150401 1 6001729

6215

  Manche bi-matière / Bi-material handle

 l mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

65 105 G5 6215000401 1 6002351

6216

  Lame acier / Steel blade  Lame inox / Stainless steel blade

 l cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+  Ref.   Gencod 3 30380+

10 G5 6227100401 1 6001736 6216100401 1 6001798
12 G5 6227120401 1 6001743 6216120401 1 6001828
14 G5 6227140401 1 6001750 6216140401 1 6001835
16 G5 6227160401 1 6001767 6216160401 1 6001842
18 G5 6227180401 1 6001774 6216180401 1 6001859
20 G5 6227200401 1 6001781 6216200401 1 6001866
24 G5 6227240401 1 6001804 6216240401 1 6001873

COUTEAU AMÉRICAIN
JOINT KNIFE
lame forme américaine : évite les marques 
- acier inoxydable : évite les traces de 
rouille - manche bimatière : meilleur grip
blade with american shape to avoid 
marks - stainless steel : to avoid rust prints 
- bimaterial handle

COUTEAU MULTI-USAGES
PAINTER’S TOOL
racler les rouleaux - arracher une pointe - gratter - décaper 
- reboucher - élargir les fissures - ouvrir les pots de peinture - 
manche bimatière - lame 100x65 mm - acier inoxydable
bimaterial handle - blade 100x65 mm

COUTEAU À ENDUIRE LAME 
ARRONDIE
COATING KNIFE WITH ROUNDED BLADE
évite les marques - manche ergonomique bimatière
ergonomic bi-material handle - steel or stainless 
steel blade

KNIFES / COMBS

COUTEAUX / SPATULES

6225

 Manche bi-matière / Bi-material handle

  Lame acier / Steel blade  Lame inox / Stainless steel blade

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+  Ref.   Gencod 3 30380+

8 96 G5 6225080401 1 6225088 6226080401 1 6226108
10 100 G5 6225100401 1 6225101 6226100401 1 6226115
12 106 G5 6225120401 1 6225125 6226120401 1 6226122
14 132 G5 6225140401 1 6225156 6226140401 1 6226139
16 135 G5 6225160401 1 6225163 6226160401 1 6226146
18 140 G5 6225180401 1 6225187 6226180401 1 6226153
20 175 G5 6225200401 1 6225200 6226200401 1 6226160
22 180 G5 6225220401 1 6225224 6226220401 1 6226177
24 184 G5 6225240401 1 6225248 6226240401 1 6226184

  Manche bois / Wood handle

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

8 90 G5 6225080001 5 6225019
10 105 G5 6225100001 5 6225026
12 125 G5 6225120001 5 6225033
14 140 G5 6225140001 5 6225057
16 170 G5 6225160001 5 6225071
18 185 G5 6225180001 5 6225095
20 220 G5 6225200001 5 6225118
22 220 G5 6225220001 5 6225132
24 220 G5 6225240001 5 6225149

6226

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

8 90 G5 6226080301 5 6226016
10 105 G5 6226100301 5 6226023
12 125 G5 6226120301 5 6226030
14 140 G5 6226140301 5 6226047
16 170 G5 6226160301 5 6226054
18 185 G5 6226180301 5 6226061
20 220 G5 6226200301 5 6226078
22 220 G5 6226220301 5 6226085
24 220 G5 6226240301 5 6226092

6220

  Manche bois / Wood handle  Manche bi-matière / Bi-material handle

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+  Ref.   Gencod 3 30380+

2 50 G5 6220020001 5 6220014 6220020401 1 6220021
3 52 G5 6220030001 5 6220038 6220030401 1 6220304
4 55 G5 6220040001 5 6220052 6220040401 1 6220045
5 60 G5 6220050001 5 6220076 6220050401 1 6220502
6 65 G5 6220060001 5 6220090 6220060401 1 6220069
7 70 G5 6220070001 5 6220113 6220070401 1 6220700
8 75 G5 6220080001 5 6220137 6220080401 1 6220083

10 90 G5 6220100001 5 6220168 6220100401 1 6220106
12 105 G5 6220120001 5 6220175

6222

  l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

Inox / stainless 3 60 G5 6222030301 1 6222049
Inox / stainless 5 65 G5 6222050301 1 6222056
Inox / stainless 7 70 G5 6222070301 1 6222063
Inox / stainless 8 78 G5 6222080301 1 6222070
Inox / stainless 10 90 G5 6222100301 1 6222117

COUTEAU À ENDUIRE
FILLING KNIFE

manche ergonomique bimatière - 
lame acier ou inox

ergonomic bi-material handle - steel 
or stainless steel blade

COUTEAU À ENDUIRE INOX
FILLING KNIFE STAINLESS STEEL

acier inoxydable
stainless steel blade

COUTEAU À REBOUCHER
PAINTER’S WALL SCRAPER

COUTEAU À REBOUCHER INOX
PAINTER’S WALL SCRAPER

acier inoxydable / stainless steel
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6221

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

2 55 G10 6221020010 1 6221011
3 60 G10 6221030010 1 6221028
4 65 G10 6221040001 1 6221035
5 70 G10 6221050001 1 6221042
6 75 G10 6221060001 1 6221059
7 85 G10 6221070001 1 6221066
8 90 G10 6221080010 1 6221073

10 95 G10 6221100001 1 6221080

6223

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

50 G5 6223000001 1 6223015

6224

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

55 G5 6224000010 1 6224012

6240

 Denture / Teeth  Dents / Teeth  Qté de colle déposée (gr/m²) / Glue quantity gr/m²  l cm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

Triangulaire A3 Thin teeth 200-350gr/m² 20 105 G5 6240000010 5 6240012
Triangulaire B1 Medium teeth 350-450gr/m² 20 105 G5 6241000010 5 6241019

Triangulaire TKB B2 Large teeth 450-800gr/m² 20 105 G5 6242000010 5 6242016
Triangulaire très grosse denture Very large teeth 900-1000gr/m² 20 120 G5 6186000010 5 6186013

Carré Square 6 mm 20 120 G5 6242001010 5 6242023
Carré 8mm Square 8 mm 20 120 G5 6242002010 5 6242030

Carré 10mm Square 10mm 20 120 G5 6242003010 5 6242047

6093

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20 165 G5 6093200310 1 6093014
35 255 G5 6093350310 1 6093021
50 345 G5 6093500310 1 6093038
60 435 G5 6093600310 1 6093045

6094

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

35 255 G5 6094350401 1 6000036
50 345 G5 6094500401 1 6000043
60 435 G5 6094600401 1 6000050

COUTEAU À REBOUCHER MASSIF
PAINTER’S WALL SCRAPER

LAURIER
STRAIGHT SHAPE

COURBE
CURVED SHAPE
gratte le plâtre entre les linteaux
scratch the plaster

SPATULE À COLLE DENTÉE
GLUE COMBS SERRATED

COUTEAU INOX  POUR ENDUIT 
PROJETÉ
WIDE COATING KNIFE
acier inoxydable
stainless steel

COUTEAU INOX POUR 
ENDUIT
WIDE COATING KNIFE
acier inoxydable - manche bi-matière
stainless steel

FLOATS

TALOCHES

6370

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

7 430 G5 6370700010 1 6370016
9 530 G5 6370900010 1 6370023

6101

 Lxl cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

48x14 0,8 822 E 6101000310 1 6101016

6134

 Lxl cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

15x15 135 G5 6134150001 1 6134014
20x12 145 G5 6134200001 1 6134021
27x18 300 G5 6134270001 1 6134038
35x13 335 G5 6134360001 1 6134069
35x27 560 G5 6134350001 1 6134052
42x26 610 G5 6134422001 1 6134076
42x30 660 G5 6134423001 1 6134083
44x15 410 G5 6134440001 1 6134090

6136

 Lxl cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14x8 60 G5 6136150001 1 6136018
27x18 290 G5 6136270001 1 6136025

6135

 Lxl cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

27x18 300 G10 6135270001 1 6135011
35x27 560 G10 6135350001 1 6135028
42x26 610 G10 6135420001 1 6135035

CHEMIN DE FER DE RAVALEUR
MASON’S PLANE

TALOCHE SUISSE INOX
FLOAT SWISS TYPE

poignée à cornes - acier inoxydable
stainless steel blade

TALOCHE PLASTIQUE
PLASTIC FLOAT

rectangulaire - manche bois
rectangular - wooden handle

TALOCHE PLASTIQUE
PLASTIC FLOAT

pointue - manche bois
pointed head - wooden handle

TALOCHE PLASTIQUE ABS
PLASTIC FLOAT

ABS jaune qualité supérieure - résistante 
et durable - rectangulaire - manche bois

high quality - rectangular - wooden handle

KNIFES / COMBS

COUTEAUX / SPATULES
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FLOATS

TALOCHES

6137

 Lxl cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

27x18 290 G10 6137270001 1 6137015

6140

 Lxl cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20x13 14 225 G2 6140200010 1 6140022
27x14 14 230 G2 6140140010 1 6140015
33x18 14 360 G2 6140330010 1 6140060
33x26 14 565 G2 6140260010 1 6140039
40x26 14 605 G2 6140270010 1 6140046
40x30 14 630 G2 6140300010 1 6140053

6141

 Lxl cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

27x14 180 G2 6141000010 1 6141012

6138

 Lxl cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

60x29 8 800 G2 6138290001 1 6138029

6142

 Lxl cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20x13 170 G2 6142130010 1 6142019
25x14 225 G2 6142140010 1 6142026

TALOCHE PLASTIQUE ABS
PLASTIC FLOAT
ABS jaune qualité supérieure - résistante 
et durable - pointue - manche bois
high quality - pointed head - wooden 
handle

TALOCHE BOIS
WOOD FLOAT
rectangulaire - poignée plastique
rectangular - plastic handle

TALOCHE BOIS
WOOD FLOAT
pointue - poignée plastique
pointed head - plastic handle

TALOCHE PLÂTRIÈRE BOIS
WOOD FLOAT
rectangulaire
rectangular

TALOCHON BOIS
WOOD FLOAT
rectangulaire - semelle mousse polyuréthane - 
poignée ergonomique ovale
rectangular - plastic handle - foam sole

6129

 Lxl cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

21x13 290 G2 6129000010 1 6129010

6139

 Lxl cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20x13 18 370 G2 6139000001 1 6000500

6133

 LxlxE cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20x15x3 25 G2 6133200010 1 6133000
27x15x3 35 G2 6133270010 1 6133017

6372

 Lxl cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

27x17 510 G5 6372270010 1 6372027

6379

 Nb pointes  G  Ref.   Gencod 3 30380+

240 G5 6379240001 1 6003051
480 G5 6379480001 1 6003099

6379

 Nb pointes  Ref.    Gencod 3 30380+

240 6379240101 2 10 6003105
480 6379480101 2 10 6003112

TALOCHON MOUSSE
FLOAT FOAM SOLE

idéal pour nettoyer les carreaux après jointage
to clean tile

TALOCHE SPONGIEUX 
ORANGE

WOOD FLOAT
rectangulaire - semelle mousse spongieux

rectangular - plastic handle - foam sole

TALOCHE POLYSTYRÈNE
POLYSTYRENE FLOAT

rectangulaire
rectangular

TALOCHE À POINTE
NAILS FLOAT

TALOCHE GRATTON
SCRAPER FLOAT

RECHARGE TALOCHE GRATTON
SCRAPER FLOAT

FLOATS

TALOCHES
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BUCKETS / HOD’S MASON

SEAUX / AUGES

SEAUX ET AUGES MOB
MOB BUCKETS AND HOD'S MASON

3 TYPES OF BUCKETS AND HOD'S MASON.

         FLEXIBLE POLYETHYLENE PLASTIC �

More resistant than usual buckets thanks to the MOB 
flexible quality and lightness.

         NERGOM  �

Light, high resistance to frost, to heat, 
to crushes and to shocks.
Easy to hold.

         RUBBER  �

Unbreakable: Takes its shape back after car crash. 
Its flexibility absorbs yards shocks. Resistant to extreme 
temperatures: flexible even at low temperature. 
Equipped with textile fibres. The rubber is a quality token.

3 QUALITÉS DE SEAUX ET AUGES.

         PLASTIQUE POLYÉTHYLÈNE �

Souple, léger, la qualité souple MOB lui confère 
une résistance supérieure aux seaux entrée de gamme.

         NERGOM  �

Alliage de caoutchouc et plastiques thermoformés
Léger, grande résistance au gel, à la chaleur, à l'écrasement, 
aux chocs. Profil du fond conçu pour une prise en main efficace.

         CAOUTCHOUC  �

Incassable : il reprend sa forme après écrasement par un véhicule. 
Sa souplesse absorbe les chocs des chantiers. Résistant aux 
températures extrêmes : reste flexible à basse température. 
Armé de fibres textiles. Durable, le caoutchouc est un réel 
investissement. 

� � �

6144

 Vol. litre  H cm  Ø cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

11 25 29 500 G5 6144110010 1 6144013
13 25 32 765 G5 6144130010 1 6144020

6145

 Vol. litre  H cm  Ø cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

11 25 29 600 G5 6145000010 1 6145010

SEAU POLYÉTHYLÈNE
PLASTIC BUCKET
noir - graduations moulées dans la masse
black - graduated

SEAU POLYÉTHYLÈNE
PLASTIC BUCKET
rouge - qualité supérieure - œillets métalliques de renfort 
- graduations moulées dans la masse - nervures de renfort 
(parois et fond)
red - high quality - handles with reinforcing metallic holes - 
graduated - reinforcing ribs (walls and bottom)

BUCKETS / HOD’S MASON

SEAUX / AUGES

6158

 Vol. litre  H cm  ØD cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

11 24 32 555 G10 6158110010 1 6158119
13 26 32 825 G10 6158130010 1 6158133

6148

 Vol. litre  H cm  Ø cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

12 25 31 2000 E 6148120010 1 6148011

6143

 Vol. litre  G  Ref.   Gencod 3 30380+

15 G5 6143160010 1 6143177

6146

 Vol. litre  L x l cm  H cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

3 32x22 6,5 150 G5 6146030010 1 6146017
10 43x33 11 550 G5 6146100010 1 6146024
13 45x32 15 600 G5 6146130010 1 6146031
25 61x41 16 1600 G5 6146250010 1 6146048
32 66x47 16 1800 G5 6146320010 1 6146055

6159

 Vol. litre  L x l cm  H cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

13 46.5x35 12 660 G10 6159130010 1 6159130
25 63x44.5 16 1200 G10 6159250010 1 6159253
35 72x49 16 1700 G10 6159350010 1 6159352

6149

 Vol. litre  L x l cm  H cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

7 41,5x31,5 13 1700 E 6149070010 1 6149018
30 63,5x44,5 16,5 4500 E 6149300010 1 6149025
40 69x49,5 19 7350 E 6149400010 1 6149032

SEAU NERGOM
NERGOM BUCKET

anse 6,3 mm - nervures de renfort - profil du fond 
conçu pour une prise en main efficace

handle 6.3 mm - reinforcing ribs

SEAU CAOUTCHOUC
RUBBER BUCKET

non gradué - caoutchouc naturel armé fibres - 
incassable - résistant aux températures extrêmes

no graduation - real rubber - unbreakable - resistant 
to extreme temperatures

SEAU PLASTIQUE 15L
PLASTIC BUCKET
avec poignée bois

AUGE POLYÉTHYLÈNE
PLASTIC HOD’S MASON

noire
black

AUGE NERGOM
NERGOM HOD’S MASON

noire
black

AUGE CAOUTCHOUC
RUBBER HOD’S MASON

caoutchouc naturel armé fibres - incassable - résistante aux 
températures extrêmes - rebords de préhension pratiques

real rubber - unbreakable - resistant to extreme temperatures
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BRUSH

BROSSES / BALAIS

6410

 L cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

30 175 G5 6410000010 1 6410019

6411

 L cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20 190 G5 6411000010 1 6411016

6412

 L cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20 70 G5 6412001001 5 6412013

6419

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

120 G5 6419000010 1 6419005

6415

  L cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

32 830 G5 6415000010 5 6415014
Manche/handle 150 480 G5 6942000001 1 6942015

6416

  L cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

30 G5 6416000010 5 6416011
60 G5 6416600010 1 6416608

Manche/handle 150 G5 6942000001 1 6942015

BROSSE MÉTALLIQUE À MANCHE
METALLIC BRUSH
4 rangs - fil en acier trempé rond Ø 0,35 mm
wooden handle - 4 rows - round hardened steel 
thread Ø 0.35 mm

BROSSE MÉTALLIQUE VIOLON
METALLIC BRUSH
5 rangs - fil en acier trempé rond Ø 0,35 mm
5 rows - round hardened steel thread Ø 0.35 mm

BROSSE À BOUGIE
METALLIC BRUSH
3 rangs - fil en acier rond Ø 0,22 mm
mechanic’s type - 3 rows - round steel 
thread Ø 0.22 mm

BROSSE MÉTALLIQUE 
CONVEXE
CONVEX METALLIC BRUSH

BALAI DE CANTONNIER
BROOM
5 rangs - fibres naturelles de piassava : ne 
fondent pas au contact de l’enrobé chaud
5 rows - piassava fibre

BALAI DE CANTONNIER 
CRINOVYL
BROOM CRINOVYL

BRUSH

BROSSES / BALAIS

6408

  l cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

300 G5 6408000010 1 6408009
Manche/handle 130 G5 6945000010 1 6945009

6407

  l cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

300 G5 6407000010 1 6407002
800 G5 6407600010 1 6407606

Manche/handle 125 G5 6944000010 1 6944002

6409

 l mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

420 185 G5 6409000010 1 6409006

6413

 L x l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

15 x 5 215 G5 6413000010 1 6413010

6389

 L x l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

15 x 5 215 G10 6389200201 1 6002375

6393

  Qualité standard / Standard quality  Qualité supérieure / High quality

 Dim. cm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

 Ref.  
 Gencod 3 
30380+

16x11x6 20 G2 6393000010 5 6393015 6394000010 5 6394012

6395

 G  Ref.   Gencod 3 30380+

G2 6395030010 1 6395033

BALAI COCO SANS DOUILLE
COCO BRUSH WITHOUT SOCKET

BALAI COCO AVEC DOUILLE
COCO BRUSH WITH SOCKET

BALAYETTE COCO
SHORT-HANDLED BRUSH

BROSSE À BADIGEONNER
BRUSH

PELLE A POUSSIÈRE
DUST

ÉPONGE
SPONGE

ÉPONGE VÉGÉTALE
VEGETABLE SPONGE
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SPONGES

ÉPONGES

6395

 G  Ref.   Gencod 3 30380+

G2 6395010010 1 6395019

6395

 G  Ref.   Gencod 3 30380+

G2 6395110010 1 6395118

         PRATIQUE ET RÉSISTANT

Ce tamis permet de changer de grille
selon les matériaux et les différents types 
de travaux.
- Facilement démontable, il ne tient pas 
de place et peut se stocker facilement.
- Sa monture en polypropylène lui confère 
longévité et confort.
- Large gamme de grilles en acier 
galvanisé de différents maillages 
pour tous types de travaux.

         CONVENIENT AND RESISTANT
This sieve grill can be easily dismantled 
depending on materials 
and use.
- Convenient to dismantle, not bulky, 
it can be stocked easily.
- It is comfortable and long lasting 
thanks to its polypropylene frame.
- Large range of galvanized steel grills of 
different meshes for all your requirements.

LE TAMIS DÉMONTABLE
REMOVABLE SIEVE

6160

 Ø cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

42 360 G5 6160000010 2 6160013

 Nr.  Dim. maille / Meshes dim. mm  Ø du fil / Ø of thread mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

nº 4 6,3 0,9 360 G2 6163040010 2 6163014
nº 6 4,5 0.65 350 G2 6163060010 2 6163021
nº 8 3 0.50 295 G2 6163080010 2 6163038
nº10 2,25 0.45 320 G2 6163100010 2 6163045
nº12 2 0,4 320 G2 6163120010 2 6163052
nº14 1,45 0,4 315 G2 6163140010 2 6163069
nº16 1,4 0,3 305 G2 6163160010 2 6163076
nº20 1 0,25 265 G2 6163200010 2 6163083

6166

 Nr.  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

nº 6 665 G2 6166060010 1 6166015
nº 8 600 G2 6166080010 1 6166022
nº10 560 G2 6166100010 1 6166039
nº12 560 G2 6166120010 1 6166046

ÉPONGE DE CIMENTIER
SPONGE FOR CEMENT WORKER

ÉPONGE DE CIMENTIER 
DOUBLE FACE
DOUBLE FACE SPONGE FOR CEMENT 
WORKER

MONTURE DE TAMIS
SIEVE FRAME
polypropylène
polypropylene

TAMIS BOIS
WOODEN SIEVE
non démontable
in one piece

STUCCO MACHINE

MACHINE À CRÉPIR

6375

 Libellé / Name   G  Ref.   Gencod 3 30380+

Machine à crépir le Moustic - stucco machine «Moustic» type 2200 E 6375000010 1 6375011
Noyau complet - core assembly 900 G2 6376000010 1 6376018

Peigne - comb 10 G2 6377000010 1 6377015

6374

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

1830 G10 6374000001 1 6001644

         STEEL QUALITY

Constant thickness of sheet : 2mm +/-0.2mm
Thermic treatment for 2/3: 45 to 50 HRC 
hardness of the working zone and less 
hardness for socket to reduce breakage

         FINISHING QUALITY

Hardened satin painting.

         QUALITÉ D’ACIER

Tôle d’épaisseur constante 2mm +/-0.2mm
Traitement thermique aux 2/3 : dureté de 45-50 
HRC des zones travaillantes et dureté moindre 
de la douille pour un risque de casse évité.

         QUALITÉ DE FINITION

Peinture satinée au trempé.

PELLE DE TERRASSIER
ROUND SHOWEL

6380

  Sans manche / No handle  Frêne / Ash  Nerfibre

 L cm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

 Ref.   
 Gencod 3 
30380+

 Ref.   
 Gencod 3 
30380+

25 850 E 6380250010 1 9515889
27 950 E 6380270010 5 6380015 6380270201 6926 5 9515919 6380270801 6958 5 6380039
29 1150 E 6380290010 5 6380022 6380290201 6926 5 9515933 6380290801 6958 5 6380046

MACHINE À CRÉPIR LE MOUSTIC
STUCCO MACHINE

modèle authentique professionnel - poignée 
plastique - corps en acier galvanisé

‘’Moustic’’ type - galvanized steel

MACHINE À CRÉPIR LA GUÊPE
STUCCO MACHINE

modèle déposé - pour les professionnels 
- contenance 4L - ouverture 18,5 x 14,5 cm - 

poignée plastique longue - 112 dents en acier 
ressort - corps en acier galvanisé

medium type

PELLE DE TERRASSIER 
RONDE

SHOVEL, ROUND
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SHOVELS

PELLES

6381

  Sans manche / No handle  Frêne / Ash

 l cm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

 Ref.   
 Gencod 3 
30380+

23 1200 E 6381230010 5 6381012
25 1300 E 6381250010 5 6381029 6381250201 6926 5 9515995
27 1450 E 6381270010 5 9516008 6381270201 6926 5 9516015

6383

  Sans manche / No handle  Frêne / Ash

 l cm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

 Ref.   
 Gencod 3 
30380+

23 1200 E 6383230010 1 9516060 6383230201 6926 1 6000173

6382

  Sans manche / No handle  Frêne / Ash

 l cm  L mm  e mm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

 Ref.   
 Gencod 3 
30380+

33 36 2 950 E 6382360010 1 9516039 6382360201 6926 1 9516046
36 42 2,5 1000 E 6382420010 1 9531940 6382420201 6926 1 9531957

6388

  Frêne / Ash

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

36 1800 G10 6388360201 1 6002627

Manche / Handle  Frêne / Ash  Nerfibre

 L mm  A mm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

 Ref.  
 Gencod 3 
30380+

1100 38 900 G10 6926000001 1 6926015 6958000801 1 6958009
1200 40 1000 G10 6925000001 1 600329

PELLE DE TERRASSIER 
CARRÉE
SHOVEL, SQUARE

PELLE BORDEAUX
BORDEAUX TYPE SHOVEL

PELLE À NEIGE OU À GRAIN ALU
SNOW SHOVEL
alliage aluminium-magnésium
aluminium-magnesium alloyed

PELLE À NEIGE OU À GRAIN 
PLASTIQUE
SNOW SHOVEL

SHOVELS / PICKS / RAKES

PELLES / PIOCHES / RÂTEAUX

         GRANDE COMPACITÉ

Pour tous les usages où le manche long peut 
gêner : vider des sacs, remplir la bétonnière, 
travailler en hauteur...
Tient dans un véhicule : sert de pelle d’appoint.

         QUALITÉ

Âme en fibre de verre
Poignée bimatière confortable
Rebords pour ne pas abimer les chaussures.

         HIGH COMPACTNESS

Successful use when long handle is an 
inconvenience: empty sacks, filling up 
concrete-mixer, working at height...

         QUALITY

Fiberglass heart
Comfortable bi-material handle
Provided with edges in order to 
avoid the damage of shoes

e is an
ng up 
ht...

PELLE MICRO
MICRO SHOWEL

0114

 L mm  L1 mm  L2 mm  P mm   G  Ref.   Gencod 3 30380+

700 150 125 220 1150 G10 0114010020 1 4005886

6384

  Sans manche / No handle  Frêne / Ash  Nertech

 L cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+  Ref.    Gencod 3 0380+  Ref.    Gencod 3 30380+

53 2000 E 6384200010 1 6384013 6384200201 6911 5 9516091 6384200701 6955 1 6384037
56 2500 E 6384250010 1 6384020 6384250201 6911 5 9516121 6384250701 6955 1 6384044
57 3000 E 6384300010 1 6384105 6384300201 6911 5 9516152

6385

  Sans manche / No handle  Frêne / Ash

 L cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+  Ref.    Gencod 3 30380+

48 1700 E 6385170010 1 9516183 6385170201 6911 5 9516190

6387

  Sans manche / No handle  Frêne / Ash

 L cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+  Ref.    Gencod 3 30380+

45 1500 E 6387150010 1 9516251 6387150201 6911 5 9516268
47 2000 E 6387200010 1 9516282

Manche / Handle  Frêne / Ash  Nertech

 L mm  A mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+  Ref.   Gencod 3 30380+

900 58 880 G10 6911000001 1 6911011 6955000701 1 6955008
1300 58 1200 G10 6912000001 1 6191208

6450

  Sans manche / No handle  Frêne / Ash

 Denture / Teeth  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+  Ref.   Gencod 3 30380+

14 705 E 6450140010 1 9516466 6450140201 5 9516473
16 770 E 6450160010 1 9516480 6450160201 5 9516497

Manche / Handle  L cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

150 G10 6941150001 5 9516886

MICRO PELLE MULTI-FONCTIONS
MICRO SHOVEL

PIOCHE DE TERRASSIER
PICK HEAD

PIOCHE
PICK

PIOCHE DE CANTONNIER
ROADMAN PICK

RÂTEAU
RAKE
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RAKES / SCRAPERS

RÂTEAUX / GRATTOIRS

6452

  Sans manche / No handle  Frêne / Ash

 L cm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

 Ref.  
 Gencod 3 
30380+

40 1400 E 6452000010 1 9516527 6452000201 5 9516534

Manche / Handle  L cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

130 G10 6912000201 1 6912001

6453

  Sans manche / No handle  Frêne / Ash

 L cm  H cm  Angle  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

 Ref.  
 Gencod 3 
30380+

48 9,8 165° 1035 E 6453000010 1 9516541 6453000201 5 9516558

Manche / Handle  L cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

150 G10 6941150001 5 9516886

6155

 L cm  H cm  Angle  G  Ref.   Gencod 3 30380+

50 9,2 140° E 6155000001 1 6155002

Manche / Handle  L cm  Ø  G  Ref.   Gencod 3 30380+

145 manche / handle E 6156000001 1 6156009

6455

 L cm   g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

35 6926 1080 E 6455000010 1 9516589

6451

 L cm   g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

24,5 6926 1400 E 6451000010 1 9516503

0144

 Dim. cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

20X20 5640 E 0144000201 1 0005877

RÂTEAU À GOUDRON
TAR RAKE

ÉPANDEUR À BÉTON
CONCRETE SPREADER

ÉPANDEUR À BÉTON
CONCRETE SPREADER

RACLOIR RABOT À BOUE
CLAY PLANE SCRAPER

GRIFFE À REMBLAI
FILL CLAW

DAME DE MACON AVEC 
MANCHE TUBULAIRE
MASON’S SQUARE WITH TUBULAR 
HANDLE

SCRAPERS

GRATTOIRS

         GRATTOIR GRANDE TAILLE

Outil en acier forgé 230 x180 mm.
Lame épaisse biseautée et réaffûtable.
Manche en bois dur 
longueur 1380 mm 
de gros diamètre 37 mm.

Gratter les cuves / Gratter le sol / Décaper /
Enlever des marquages / Couper des racines 
sur le chantier / Enlever mousses et végétaux /
Enlever des carreaux / Briser la glace...

LLE

mm.
table.

/

BIG MUTT
BIG MUTT

         BIG SIZE SCRAPER

Forged steel tool 
(dimensions: 230x180mm)
Thick bevelled and resharpenable blade
The handle, having 1380 mm length 
and a diameter of 37 mm, 
is made of hard wood.

Tank scratching / Soil scratching / 
Cleaning off / Remove markings / 
Cutting roots / Removing moss and plants
Removing tiles / Breaking ice

0114010000-�ch0114010000-�ch

0114

  Frêne / Ash  Manche de rechange / Spare handle

 L mm  g  G  Ref.   Gencod 4 01613+  Ref.   Gencod 4 01613+

1650 2500 E 0114010000 1 4005152 0114010002 1 4005640

6361

 I cm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

25 E 6361000010 1 6361014

6357

 I cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

30 725 E 6357000001 1 6357017

Manche / Handle  L cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

110 700 G10 6359000001 1 6359011

6232

 Côtés cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

8 155 E 6232080010 1 6232017
10 195 E 6232100010 1 6232024

GRATTOIR MULTI-USAGE BIG MUTT
BIG MUTT

forgé - très résistant
extra strong forged scraper - for all kind of work

GRATTOIR À COFFRAGE
FORMWORK SCRAPER

lame acier bleuie extra-dure soudée
welded blue steel blade

GRATTOIR À COFFRAGE LAME VISSÉE
FORMWORK SCRAPER

lame acier bleue extra-dure interchangeable
exchangeable blue steel blade

GRATTOIR TRIANGULAIRE
TRIANGULAR SCRAPER
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DRILL

LIEUR

         AUTOMATIC

Very fast, for construction. 
The precision milled spindle 
has an automatic return.

         ULTRA-RAPIDE

Sert à ligaturer très rapidement les ferraillages 
pour béton armé mais aussi les sacs et les clôtures.

LIEUR AUTOMATIQUE DRILL
WIRE TWISTER DRILL

         HANDLE

Resistant, non slip synthetics.

         PROFESSIONNAL

The wire twister is designed for tough use.
Robust version.
High quality material.
The ratchet bushings consist 
of highly wear-resistant special bronze.

         POIGNÉE

Grip en élastomère antidérapant et résistant.

         PROFESSIONNEL

L’outil à lier a été conçu pour les pros, pour les conditions 
de chantier. Construction solide : broche fraisée avec 
précision, retour automatique par cliquet cycle de 3 tours. 
Cliquet réalisé en bronze spécial de grande dureté. 
Tige acier à forte teneur en carbone.
Utilisation avec liens métalliques à boucles recuits Ø 1mm 
en dimension 120, 140 ou 160 mm, réf. 6540.
Fabriqué en Allemagne.

9001

 L cm  g  G  Ref.   Gencod 4 01292+

310 420 G10 90011 1 9900114

6540

 L cm  Ø mm  Ref.   Gencod 3 30380+

12 1 6540120101 1 6002948
14 1 6540140101 1 6002955
16 1 6540160101 1 6002962

6353

l cm  L cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

18 103 3,15 E 6353000010 1 6353019

6354

l cm  L cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

18 103 2,95 E 6354000010 1 6354016

LIEUR AUTOMATIQUE DRILL
WIRE TWISTER DRILL

LIENS À BOUCLE
LOOP TIES
botte de 1000 liens recuits x 1 000

BOUCHARDE DE CIMENTIER
CONCRETE WORKER GRANALATING HAMMER
diamant / diamond

BOUCHARDE DE CIMENTIER
CONCRETE WORKER GRANULATING HAMMER
mosaïque / mosaic

SPECIALIST TOOLS

OUTILS DE CARRELEUR

6351

  

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+  Ref.   Gencod 3 30380+

70 E 6351000010 5 6351015 6351001001 5 6351022

6352

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

675 E 6352000010 1 6352012

6171

 C* cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

30 12 1440 G2 6171000010 1 6171019

6172

 C* cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

41 16 3750 G2 6172000010 1 6172016

6173

 C* cm  E mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

44 12 2750 G2 6173000010 1 6173013

6174

  

 Ø mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

14 5 G2 6174001001 1 6174010
22 5 G2 6175001001 1 6175017

6179

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

300 G5 6179000001 1 6179015

FER À MARCHE
STAIR STEP TOOL
plastique / plastic

FER À MARCHE
STAIR STEP TOOL

fonte / cast iron

COUPE-CARREAU AUSTROFLIES
TILE CUTTER MACHINE AUSTROFLIES

socle alu - molette carbure Ø 14 mm
aluminium housing - carbide spare wheel Ø 14 mm

COUPE-CARREAU MAXIFLIES - NEW
TILE CUTTER MACHINE MAXIFLIES
socle alu - molette carbure Ø 22 mm

aluminium housing - carbide spare wheel Ø 22 mm

COUPE-CARREAU UNIFLIES
TILE CUTTER MACHINE UNIFLIES

socle alu - molette carbure Ø 14 mm
aluminium housing - carbide spare wheel Ø 14 mm

MOLETTE CARBURE
CARBIDE SPARE WHEEL

pour coupe carreaux
for tile cutter machine

PINCE À COUPER LES CARREAUX
TILE NIPPER

molette carbure Ø 14 mm
carbide spare wheel Ø 14 mm
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SPECIALIST TOOLS

OUTILS DE CARRELEUR

6180

  

 L mm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

190 190 E 6180001001 1 6180011

6185

  

 L mm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

200 340 E 6185001001 1 6185016

6192

  

 L cm  g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

8 85 G5 6192001001 1 6192014

6198

 l mm  Nb de pièces / Nb of pieces  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

1 250 35 G2 6198010010 5 6198078
1,5 250 42 G2 6198A10010 5 6198900
2 200 50 G2 6198020010 1 6198016
3 200 85 G2 6198030010 1 6198023
4 200 95 G2 6198040010 1 6198054
5 200 105 G2 6198050010 1 6198030
6 200 160 G2 6198060010 5 6198917
8 200 245 G2 6198080010 1 6198047

6184

  

 g  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

135 G5 6184001001 1 6184002

6373

  

 L mm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

380 G5 6373011001 1 6002474

6373

  

 L mm  G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

230 G5 6373021001 1 6001026

  G  Ref.   Gencod 3 30380+

Embouts 5 pcs G2 6373051001 1 6002900

PINCE PERROQUET
TILE NIPPER
dite ‘’bec de perroquet’’
tile nipper

PINCE DE MOSAÏSTE
TILE NIPPER
en carbure de tungstène
carbide tipper

POINTE À TRACER
SCRIBER
au carbure de tungstène 
tungstene carbide

CROISILLONS PLASTIQUES
PLASTIC TILE CROSSES

POCHE À JOINTS
JOINT PIPING BAG
pour le garnissage rapide des joints - 
embout amovible spécial faïence
to fill in the joints quickly - removable tip 
(special crockery)

PISTOLET TUBULAIRE PRO
PRO GUN
utilisé comme un pistolet à cartouche 
(colle, mastic, silicone) ou garni 
directement - 4 accessoires : pelle de 
remplissage / 2 embouts à rejointer / 
1 embout faience / 1 rondelle.

PISTOLET À COLLE
PRO GUN
2 embouts + 1 poussoir de rechange

6188

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

31 300 G5 6188310010 1 6188017
45 400 G5 6188450010 1 6188024

6189

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

45 285 G5 6189450010 1 6189014

6195

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

60 1200 G5 6195000010 1 6195015
Manche/Handle 120 290 G5 6197000010 1 6197019

6188

 l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

27 185 G5 6188270010 1 6188277

6187

 l xLcm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

12 x40 1210 G5 6187140010 1 6187027

6199

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

545 G2 6199000010 1 6199013

6238

  

 L x l cm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

13x7 320 G2 6238001001 1 6238019

RACLETTE DE CARRELEUR
RUBBER FLOOR SQUEDGEE

lame caoutchouc / rubber blade

RACLETTE DE CARRELEUR
FLOOR SQUEDGEE

lame mousse / foam blade

RACLETTE MÉTALLIQUE
RUBBER FLOOR SQUEDGEE

lame caoutchouc / rubber blade

RACLETTE DE CARRELEUR PLASTIQUE
RUBBER FLOOR SQUEDGEE

lame caoutchouc - manche plastique PS shock - 
légère et maniable

rubber blade - plastic handle PS

BATTE DE CARRELEUR
TILER FLOAT
bois / wood

RAQUETTE DE CARRELEUR
TILE-PLAYER RACKET-SHOE

plastique / plastic

CALE À PONCER CAOUTCHOUC
RUBBER BLOCK

SPECIALIST TOOLS

OUTILS DE CARRELEUR
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PLASTER TOOLS

OUTILS DE PLAQUISTE

9332

  

 L mm   G  Ref.   Gencod 3 30380+

225 730 G5 9332011001 1 9004536

9332

  

 L mm   G  Ref.   Gencod 3 30380+

350 950 G5 9332021001 1 9008046

9333

  

 L mm   G  Ref.   Gencod 3 30380+

180 440 G5 9333001001 1 9008053

0527

  

 L mm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

265 G5 0527001001 1 0000124

0528

  

 L mm  B mm   G  Ref.   Gencod 3 30380+

240 44 380 G5 0528001001 1 0000148

PINCE À SERTIR 1 MAIN
SECTION SETTING PLIERS - 1 HAND
poinçonne les rails et montants des 
plaques de plâtre - capacité 1 mm + 1 mm 
- avec ressort de rappel pour utilisation 1 
seule main  - manche bimatière
section setting pliers for stud and track

PINCE À SERTIR 2 MAINS
SECTION SETTING PLIERS - 2 HANDS
poinçonne les rails et montants des 
plaques de plâtre - capacité 1 mm + 1 mm 
- manche bimatière
section setting pliers for stud and track

PINCE À CHEVILLE
EXPANSION TOOL
pistolet professionnel d’expansion pour chevilles métal-
liques universelles - utilisation facile dans les angles - 
encombrement minimum - surface d’appui : 20 x 20 mm - 
Ø 4 à 8 mm - course de tirage 20 mm - manche bimatière
‘Professional expansion tool for all metal anchors

GRIGNOTEUSE DE PLAQUISTE
NIBBLER SHEARS

CISAILLE AVIATION PLAQUISTE
STRAIGHT NOSE SHEARS

PLASTER TOOLS

OUTILS DE PLAQUISTE

6182

 Ø mm  L mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

80 400 225 G5 6182800010 1 6182008
120 600 470 G5 6182120010 1 6182121

6181

 Ø mm  L mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

60 350 85 G5 6181600010 1 6181605

6238

  

 Dimensions mm  G  Ref.   Gencod 3 30380+

110 x 230 G5 6238010001 1 6000081

6169

  

 Dimensions mm  Ref.   Gencod 3 30380+

115 x 280 6169101001 1 6000098

0114

 g  G  Ref.   Gencod 8 51879+

1100 G10 0114401000 1 0001098

000042

 G  Ref.   Gencod 4 01613+

G5 0000420000 1 4005848

MÉLANGEUR
MIXING PADDLE

pour mélanger les enduits, colles, mortiers, 
plâtres... - adaptable sur perceuse

AGITATEUR
PAINT MIXER

pour mélanger les peintures - adaptable sur perceuse

CALE À PONCER MONOBLOC
SANDING BLOCK

TREILLIS ABRASIF GRAIN 
MOYEN

SANDING BLOCK
10 treillis grain 120

GORILLA GRIPPER
GORILLA GRIPPER

Porte-plaques et panneaux 10-25 mm
Carrier with a special clamp for plates of 

10-25 mm

PORTE PANNEAUX ET 
PLAQUES DE PLÂTRE

CARRIER FOR PLASTER BOARDS AND 
WOOD PANELS
capacité : 80 kg
capacity: 80 kg
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PROTECTIVE EQUIPMENT

ROTECTION INDIVIDUELLE

0114

 G  Ref.   Gencod 4 01613+

G5 0114501000 1 4006272

6422

 G  Ref.   Gencod 3 30380+

G10 6422000010 1 6422005

6420

  

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

40 G5 6420010001 1 6000326

6420

  

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

50 G5 6420000001 1 6000319

6421

  

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

120 G5 6421001001 1 6001620

2059

 G  Ref.   Gencod 4 01613+

G5 20590000UV 1 4204869

LÈVE PORTE
DOOR CARRIER
commande au pied - garde la verticalité 
de la surface portante

CASQUE
SAFETY HELMET
ABS résistant à -20°C
Largeur de tête: de 53 à 61 cm
ABS resistant to -20°C
Headband: from 53 to 61 cm

EN166/170/172

LUNETTES DE SÉCURITE TÉLESCOPIQUES
TELESCOPIC SAFETY GLASSES
branches télescopiques réglables - protection frontale et 
latérale - polycarbonate souple, léger et résistant - filtration 
UV 100% - traitement anti-rayures - EN166/170/172 

adjustable arm length - frontal and lateral protection - light 
and resistant polycarbonate - 100% UV filtration

LUNETTES DE SÉCURITE
SAFETY GLASSES
protection frontale et latérale - polycarbonate souple, léger 
et résistant - filtration UV 100% - traitement anti-rayures - 
traitement anti-buée - ventilation latérale
frontal and lateral protection - light and resistant - 
polycarbonate 100% UV filtration - treatment against 
scratches - lateral ventilation - treatment against steam
 - allows to wear corrective glasses

LUNETTES-MASQUE
WRAP-AROUND GOGGLES

LUNETTES DE SÉCURITE SOLAIRES
SAFETY SUNGLASSES
verres teintés et excellente protection oculaire - branches bimatière 
avec réglage de l’inclinaison - système anti-glissement
tinted and safety glasses - excellent eye protection - bimaterial 
frame - adjustable in angle - anti-sliding system

PROTECTIVE EQUIPMENT

ROTECTION INDIVIDUELLE

6433

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

90 G5 6433000001 1 6433018

6432

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

105 G2 6432000010 1 6432004

6430

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

100 G5 6430000001 1 6430017

6431

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

195 G5 6431000001 1 6431014

6437

   

 Taille / Size  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

M 110 G5 6437090001 1 6001217
L 110 G5 6437100001 1 6001224

XL 110 G5 6437110001 1 6001231
XXL 110 G5 6437120001 1 6001248

6436

  

 Taille / Size  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

M 110 G5 6436090001 1 6000999
L 110 G5 6436100001 1 6001002

XL 120 G5 6436110001 1 6001156
XXL 120 G5 6436120001 1 6001163

GANTS DE MANUTENTION LÉGÈRE
LIGHT WORK GLOVES

paume croûte de cuir - anti-dérapant - dos et manchette toile
leather palms - cloth backs and cuffs

GANTS DE MAÇONNERIE
MASON’S GLOVES

idéal pour la frappe et la maçonnerie - 
tissu enduit PVC - dos aéré jersey

coated fabric - jersey backs

GANTS DE MANUTENTION
WORKGLOVES PVC

idéal pour la manutention, la frappe et la 
maçonnerie - toile enduite PVC doigts et 

paume - dos jersey aéré
coated fabric - jersey backs

GANTS DE SOUDEUR
WELDING GLOVES

100% cuir - protection du poignet
100% leather - wrist protection

GANTS MULTI WORKER
MULTI WORKER GLOVES

pour les travaux de précision - dextérité et bonne 
sensibilité au niveau de la paume et des doigts

for work of precision - dexterity and good sensitivity 
at the palm and fingers’ level

GANTS FLEX WORKER
FLEX WORKER GLOVES

gants de manutention - bonne préhension - grand 
confort d’utilisation grâces aux zones extensibles au 

niveau de l’articulation des doigts
workgloves - good grip - good comfort of use thanks to 

the stretching zones for finger knuckles
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6193

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

470 G5 6193000010 1 6193011

GENOUILLÈRES GEL COMFORT
KNEEPADS GEL COMFORT

         STRUCTURE

1 - Élastomère d'approche isotherme.
2 - Forte épaisseur de mousse de copolymère, 
fermée haute densité.
3 - Large carré de gel technique 
de qualité supérieure injecté 
en nid d'abeille.
4 - Textile nylon 1680 deniers.

         STABILITÉ

Version COMFORT : semelle 
à lamelles indépendantes pour 
caler le genou au sol sur tout terrain. 
La gomme medium ne glisse pas.
La semelle translucide ne marque pas les sols.

         DOUBLE ATTACHE

Fixation rapide par lanière élastique avec velcro ajustable 
et/ou enfilage par le pied avec une bande stretch aérée et 
large de 4,5 cm.

         STRUCTURE

1 - Elastomer cover.
2 - Copolymer Foam.
3 - Injected GEL.
4 - 1680 denier nylon.

         STABILITY

Thermal Plastic cover with special 
shape. Use from 0° to +50°C. 
Gel resistancy: +240°C.

         DOUBLE ATTACH

Solid webbing strap 4,5 cm larg 
+ Velcro strap.

6193

  

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

450 G10 6193000001 1 6000241

6193

  

 g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

400 G10 6193010001 1 6002641

GENOUILLÈRES CAOUTCHOUC
KNEE PAD RUBBER
100% naturel
100% natural

GENOUILLÈRES GEL COMFORT
GEL LINER KNEEPADS
semelle à lamelles élastomère - carré de gel technique de 
qualité supérieure - fixation par Velcro ou bande strech
elastomere design - high quality gel liner - quick fastening 
elastic Velcro strap

GENOUILLÈRES GEL SOFT
SOFT GEL LINER KNEEPADS
semelle arrondie à lamelles élastomère souples - carré de 
gel technique de qualité supérieure - fixation par Velcro
elastomere design - high quality gel liner - quick fastening 
elastic Velcro strap

	 SIGN & PROTECTION TOOLS

BALISAGE DU CHANTIER

TAPIS DE PROTECTION PROTECH
KNEE CARPET PROTECH

          LE CONFORT EN TOUTE LIBERTÉ

Pour ceux qui ne veulent pas 
porter de genouillères.
Poignée de transport pratique.

         COMFORT WITH EASE

For those who don't want to wear knee pads.
Easy transport handgrip.

         EXTRÊMEMENT DURABLE

Mousse à cellule fermée, densité supérieure.
Caoutchouc NBR vulcanisé anti-dérapant.
Excellente résistance aux liquides dérivés du pétrole (essence...) et aux huiles.
Résistance à haute température.

         EXTREMELY LASTING

Closed cell foam, high density.
NBR vulcanized and anti slip india rubber.
High resistance to liquids stemming from oil.
Tolerance at high temperature.

6423

 Dimensions mm  g  G  Ref.   Gencod 3 30380+

675x215x25 540 G5 6423000001 1 6002467

6291

 L m  l cm  Ref.   Gencod 3 30380+

100 5 6291500010 1 6291502

6150

 H mm  Ref.   Gencod 3 30380+

500 6150500010 10 6150502

6150

  Ref.   Gencod 3 30380+

120X80 6150120001 1 6150120

TAPIS PROTECTION 
GENOUX PROTECH

KNEE CARPET PROTECH

RUBAN DE CHANTIER
RIBBON OF CONSTRUCTION SITE

Polyéthylène extrudé - résistant à la torsion et à 
l’étirement - imprimé recto/verso

Polyethylen

CÔNE DE CHANTIER
TRAFFIC CONE

Cône en plastique fluo 500mm
Plastic - 500m

PANNEAU DE CHANTIER 
CONSTRUCTION
CONSTRUCTION SIGN

PROTECTIVE EQUIPMENT

ROTECTION INDIVIDUELLE
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SIGN & PROTECTION TOOLS

BALISAGE DU CHANTIER

6150

 G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

20x33 G2 6150401001 1 6002023

6150

 G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

20x33 G2 6150402001 1 6002917

6150

 G  Ref.  
 Gencod 3 
30380+

20x33 G2 6150510001 1 6003006

6426

 g  Ref.   Gencod 3 30380+

110 6426000010 1 6426003

6427

  G  Ref.   Gencod 3 30380+

25 pcs G5 6427025001 1 6002535
100 pcs G5 6427100001 1 6002542

6425

 Dim.  Ref.   Gencod 3 30380+

3mx2m 6425030201 1 6001576
4mx5m 6425040501 1 6001583
5mx8m 6425050801 1 6001590

6mx10m 6425061001 1 6001606
8mx12m 6425081201 1 6001613

PANNEAU CHANTIER 
INTERDIT AU PUBLIC
CONSTRUCTION AREA KEEP OUT SIGN

PANNEAU PROTECTION 
OBLIGATOIRE DE LA TÊTE
HARD HAT PROTECTION REQUIRED SIGN

PANNEAU 4 EN 1
4 IN 1 PANEL
chantier interdit au public - port du 
casque obligatoire - attention travaux - 
interdiction de stationner
yard forbidden for public - helmet 
wearing is compulsory - attention to the 
working area - parking is forbidden

FARDIER DE SIGNALISATION
TRAILER REFLECT
Bande auto-réfléchissante rouge horizon-
tale - polypropylène blanc - drisse nylon

EMBOUTS DE SÉCURITE
SECURITY NOZZLES
pour fer à béton
for concrete bar

BÂCHE DE PROTECTION
TARPAULIN
Densité 140g/m² - polyéthylène enduit 
double face - traitement anti-UV - oeillets 
traités anti-corrosion - coins renforcés - 
coutures scellées à chaud
Density 140g/m² - polyethylen

6298

 L mm G  Ref.   Gencod 3 30380+

600 G2 6298060601 1 6002382
900 G2 6298090601 1 6002481

1200 G2 6298120601 1 6002931

         HIGH-SPEED

You don’t lose time anymore!
- Automatic winding of the strap using the red button.
- Quick adjustment of tension thanks to the ratchet.
- The strap is already fixed on the ratchet, ready to be used.

         CHARACTERISTICS

- Round, double J metallic hook
- High quality 100% polyester strap
- In conformity with the NF EN 12195-2 norms
- Certificated by PAT US 7503736

         USE

- Ideal for a reliable and fast fixation of objects.
- Ideal for holding dockage inside vehicles.

         ULTRA-RAPIDE

Ne perdez plus de temps !
- Enroulement automatique de la sangle grâce au bouton rouge
- Ajustage rapide de la tension grâce au cliquet
- Sangle prête à l’emploi, déjà montée sur le cliquet

         CARACTÉRISTIQUES

- Crochet métal rond en double J
- Sangle 100% polyester haute qualité
- Conformité à la norme NF EN 12195-2
- Brevet déposé PAT US 7503736

         UTILISATION

- Idéale pour la fixation 
fiable et rapide d’objets.
- Idéale pour maintenir 
les charges à l’intérieur 
des véhicules.

SANGLE FASTER
FASTER STRAP

6299

  

 L m  l mm  TMU capacité d’amarrage / LC daN  G  Ref.   Gencod 3 30380+

1,8 25 300 daN G5 6299181001 1 6002498
3 50 750 daN G5 6299301001 1 6002504

 L m  G  Ref.   Gencod 4 01613+

rallonge / extension 0.8 G5 0000500080 1 4006241

TENDEURS BUNGEE
BUNGEE CORD SET

trousse de 6 tendeurs résistants - crochet nickelé ø3,5mm - 
âme ø12mm en caoutchouc synthétique recouvert de textile 

polypropylène - charge maximale d’utilisation : 12 Kg - 
charge de rupture : 48 Kg - conforme à la norme GS
6 pcs bungees Cord 12mm in a display plastic box - 

working Load 12kg - break Strength 48kg 
ø12mm

NF EN 12195-2

SANGLE FASTER A ENROULEUR 
AUTOMATIQUE

ADJUSTABLE STRAP - SELF-WINDING
sangle 100% polyester haute qualité - crochet métal rond en 
double J - système à cliquet - enroulement automatique - NF 

EN 12195-2
high quality 100% polyester strap - round, double J metallic 

hook - ratchet device - self-winding
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         IDÉE ORIGINALE

Une plaque en acier ultra-compacte remplace l’établi ou 
l’étau sur le chantier. Soulève et maintient les matériaux, 
en toute sécurité et en toute simplicité.

         SITUATION D’UTILISATION 

Trivice (triangle) : 
Plomberie, drainage, évacuation, 
assainissement, eau, gaz, réseaux secs...
Tubes métal, PVC, PEHD…
Timber Lock maintient : 
lambris, clin, parquet, coffrage, 
bardage, charpente, tasseaux, 
terrasse, lambourdes…

         COMPACITÉ

Léger, facile à ranger 
et à manipuler.
Facile à accrocher 
en atelier.

         AN ORIGINAL IDEA

A very compact steel plaque substitutes 
workbench or vice, on a work site. It is used to lift 
and hold materials, in a safe and simple way.

         SITUATIONS 

Triangle : Plumbing, draining, evacuation, 
cleansing, water, gas.... Metal, PVC, PEHD pipes
Timber Lock maintains: panels, fillet, parquet floor, 
coffering, hand transport, skeleton, wedges...

         COMPACTNESS

Light, easy to put away and to handle
Easy to hang at workplace.

TIMBER LOCK ET TRI VICE
TIMBER LOCK & TRI VICE

BOBINES : 2 Tri Vice et un tube 
permettent d’aménager facilement 

un dévidoir sur le chantier.
REELS: 2 Tri Vice allow 

to make a reel.

EXEMPLE DE TRAVAUX
Coupe, sciage, perçage, ponçage, limage…

EXAMPLE OF WORKS
Cutting, sawing, drilling, sanding, filing... APPOINT MEASURE

A gradation allows 
to put marks.

MESURE D’APPOINT
Une graduation permet 
de placer des repères.

6460

 g G  Ref.   
 Gencod 3 
30380+

1740 E 6460010001 1 5 6002818

6460

 Ref.   
 Gencod 3 
30380+

6460020001 1 5 6002825

TRI VICE
TRI VICE

TIMBER LOCK
TIMBER LOCK

LADDER

ÉCHELLES
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LADDER

ÉCHELLES

         TELESCOPIC CONSTRUCTION 
         BY OVERLAY

Which enables wider base, consequently: a 
better stability and a 50% larger stairs than 
for «imbricated» ladders. The EXTENDER 
ladder looks like a standard ladder, with a 
50 cm wide echelon and a splayed shape. 
Patented system.

         COMMAND ONLY BY FOOT

The hands are free to accompany the 
ladder.

         RECTANGULAR PROFILE

Higher rigidity for a round or triangular 
profile. The ladder has no rebound effect, 
therefore its deformation is very little.

         4 M HEIGHT

It is possible to extend the ladder to a 
certain height. Possibility to reach a 3 m 
heigh roof. Working height: 5,20 m.

         CONSTRUCTION TÉLESCOPIQUE 
         PAR SUPERPOSITION

Permet une base plus évasée, donc : plus de stabilité et 
des marches 50 % plus larges que les échelles 
«gigogne». L’Extender ressemble à une échelle standard 
avec son échelon large (50 cm) et sa forme évasée. 
L’approche et la montée sont facilitées. Cette largeur 
améliore d’autre part considérablement la stabilité de 
l’échelle. Système breveté.

         EXCLUSIF : COMMANDE AU PIED

Les 2 mains sont libres pour accompagner l’échelle. Tenue 
ferme à 2 mains pendant le déverrouillage, à-coups et effet 
« guillotine » évités. Pas besoin de se pencher.

         PROFIL RECTANGULAIRE

Rigidité bien supérieure à un profil rond et même 
triangulaire. l’échelle n’a pas d’effet rebond, elle flèche 
et se déforme très peu.

         HAUTEUR 4 M

Possibilité d’ouvrir à toute hauteur intermédiaire. Il suffit 
d’attraper plusieurs barreaux en même temps, de tirer 
vers le haut jusqu’à l’enclenchement des goupilles, puis 
de déployer les autres barreaux 1 à 1. Exclusif : une 
graduation vous indique la hauteur atteinte. Utilisation 
en extérieur et intérieur. Possibilité de monter à 3 m sur 
un toit. Hauteur de travail : 5,20 m.

ÉCHELLE TÉLESCOPIQUE EXTENDER
EXTENDER TELESCOPIC LADDER

Définitions : 1) Hauteur de travail : hauteur échelle + 1,2 m.
2) Hauteur d’accès : hauteur échelle – 1m. 
C’est la hauteur max du mur pour monter sur un toit. Il faut toujours laisser 3 échelons ou 1m 
au-dessus du dernier échelon utile. Un autocollant MOB signale ce dernier échelon utile.

Definitions: 1) Working height : ladder’s height + 1,2m.
2) Access height : ladder’s height - 1m. This is the maximum height of the wall 
when climbing to the roof. Always let 3 echelons or 1m above the last useful 
echelon. A MOB sticker signalizes the last useful echelon

6530

 H m  HF mm  L mm  E mm  kg  G  Ref.   Gencod 3 30380+

4 1050 550 20 14 G5 6530400001 1 6000531

 HW hauteur de travail max m  HA hauteur d’accès m  Nb échelons  Charge kg  Hauteur de la dernière marche utile
 Largeur utile 

1er échelon - cm
 Largeur  

dernier échelon utile - cm

5,2 3,0 13 150 2,95 50 33

6530

  

 kg  Ref.   Gencod 3 30380+

300 6530000901 1 6001538

SÉCURITÉ ÉCHELLE TÉLESCOPIQUE
TELESCOPIC LADDER SECURITY

       OUVERTURE PARTIELLE
La norme EN131 impose la régularité des échelons. C’est pourquoi 
l’Extender place les échelons non déployés en haut et pas en bas. Ainsi, à 
la descente de l’échelle, il n’y a pas un bloc de barreaux à franchir qui 
risquerait d’être dangereux.

       PATINS
Les patins sont des éléments de sécurité qu’il convient de changer pour ne 
pas glisser.

       GOUPILLES
Les goupilles bloquant les échelons peuvent être bloqués par exemple par 
de la peinture séchée. Nous vous conseillons de bien vérifier que les 
goupilles soient engagées au fur et à mesure du déploiement de l’échelle. 
Autres consignes : reportez-vous à la notice fournie. Les accidents d’échelle 
sont une des 1ères causes d’accidents professionnels, restons vigilants !

       PARTIAL OPENING
Norm EN 131 imposes the regularity of echelons. 
Extender ladder puts the not deployed echelons up and not 
down. No block of bars to jump over at descent of ladder.

       SKATES
Skates are security elements which must be changed, not to slip.

       SPLIT-PINS
Split-pins may block the echelons because of dried paint. 
Our advice is to check ifall split-pins are used during 
deployment of ladder. 
Other instructions: follow the given notice.
The accidents caused by ladders are among the first 
professional accidents, so be vigilant!

ÉCHELLE TÉLESCOPIQUE EXTENDER
EXTENDER TELESCOPIC LADDER

commande au pied exclusive
foot command

SABOTS ÉCHELLE 
TÉLESCOPIQUE EXTENDER
EXTENDER TELESCOPIC LADDER FEET
paire de sabots caoutchouc - avec vis - 

sachet brochable

LADDER

ÉCHELLES


